
Шестой уровень Импел Даун, известный как Вечный Ад, был окутан гнетущей атмосферой.

Бум!

Треск...

Когда открылась железная решётка двери лифта, Ганнибал и его спутники вышли наружу в
сопровождении Боа Хэнкок. Шестой уровень, в отличие от предыдущих пяти, был жутко тихим,
неся с собой ощущение надвигающейся смерти.

Тишина нарушилась, как только они вышли из лифта. Заключённые пираты на шестом уровне
разразились непристойными замечаниями и возбуждёнными комментариями.

"Ооо! Что у нас тут? Магеллан, ты наконец понял? Привёл нам такую ​​сексуальную и красивую
женщину!"

"Хахахаха, мальчишка Магеллан, ты наконец проснулся! Неплохо, неплохо!"

"Женщина, женщина, женщина! Магеллан, пошли эту женщину ко мне сейчас же, или я убью
тебя!"

«Боже, она потрясающе красива! Чёрт тебя побери, Магеллан, ты пытаешь нас такой
малышкой? Ты заслуживаешь наказания!»

«Я не могу этого вынести! Это то, что ты чувствуешь, когда видишь, но не можешь потрогать?
Магеллан, ты действительно омерзителен!»

Шестой уровень Импел Даун в тот момент был похож на кипящий котёл. Бесчисленные
печально известные пираты с наградами в сотни миллионов лежали перед своими клетками из
морского камня, жадно глядя на Боа Хэнкок, пока она медленно шла среди них.

Хэнкок, поначалу расстроенная своими наручниками из морского камня, ещё больше
разозлилась, услышав вульгарную речь от пиратских пленников. Наконец, пройдя несколько
десятков метров, она внезапно остановилась.

Магеллан и вице-адмирал Момонга, которые шли сзади по обе стороны, с озадаченным
выражением лица посмотрели на профиль Хэнкок. Прежде чем они успели спросить, голос
Хэнкок, полный ярости и власти, разнёсся по шестому уровню Вечного Ада:

«Вы, непочтительные мерзавцы, заткнитесь ради меня!»

Выкрики Хэнкок разнеслись по воздуху, временно заставив замолчать буйных пиратов.

Хм!

Прежде чем пираты смогли возобновить свои непристойности, мощная аура вырвалась из тела
Хэнкок, мгновенно охватив весь Вечный Ад.

Этот колоссальный всплеск шокировал Магеллана, вице-адмирала Момонгу и остальных в их
группе. Даже секретарь Магеллана, Домино, и несколько тюремщиков, последовавших за
ними, рухнули на землю, потеряв сознание.

Недавно шумный Вечный Ад снова погрузился в жуткую тишину, как будто громкость резко
убавили.



Магеллан и вице-адмирал обменялись взглядами, их лица были полны изумления.

«Хаки Завоевателя!»

«Эта женщина! Она действительно заслуживает звания Пиратской Императрицы! Такая
ужасающая сила воли!»

Пока они шептались друг с другом, из глубин Вечного Ада снова послышались голоса.

«Тск, ха-ха-ха! Магеллан, ты привёл ещё одну интересную личность! Пиратскую Императрицу?
Неудивительно, что у тебя такая смелость. Молодец!»

«Какой позор, какой позор, что такую ​​молодую женщину держат взаперти с нами, стариками!»

«Идиот! Эта женщина — одна из Шичибукай(Семь Военачальников). Она, должно быть,
пришла сюда не просто так. Как её могли заточить вместе с нами? Но чёрт, она действительно
прекрасна!»

«Два Шичибукая за один день? Это становится интересным!»

Когда эти голоса постепенно затихли, окружающие их камеры затихли, лишённые нецензурной
брани.

Фырк!

Заметив перемену, Хэнкок откинула длинные волосы и продолжила гордо шагать вперёд
грациозными шагами.

Это обращение, подобающее сильному! Даже будучи женщиной, она внушает уважение на
этом уровне своим Хаки Завоевателя!

В конце концов, единственная другая женщина, которая владела Хаки Завоевателя — это
Большая Мамочка.

В этом мире, сила почитается.

Тем временем...

Пилу-пилу-пилу...

Внезапный звон Дэн-Дэн-Муши (Улиткофон) в кармане Магеллана нарушил тишину.

На мгновение ошеломлённый, Магеллан достал улитку и ответил, но тут же услышал на
другом конце испуганный голос тюремщика.

«Ах, наконец-то я соединился! Начальник тюрьмы – Магеллан, это вы?»

«Ха?» Магеллан нахмурился, почувствовав, что что-то не так. «Да, это я».

"Начальник! Произошло что-то ужасное! Клоун Багги сбежал из своей камеры! Он освободил
нескольких заключённых, все из которых были пользователями Дьявольских Фруктов!

И есть некто по имени Монкей Д. Луффи, сверхновая, которая недавно атаковала Небесных
Драконов!



Они следуют за Багги вместе с Мистером 2 – Бон Клаем и Мистером 3 – Галдино из
организации Барок Воркс, и они сеют хаос на третьем уровне Голодного Ада! Кажется, они
направляются глубже в тюрьму, чтобы спасти кого-то! Что нам делать, начальник?»

Ого...

Испуганный голос тюремщика разнёсся по безмолвному Вечному Аду, вызвав шум.

Кто-то пытается сбежать?

Клоун Багги?

В этот момент, печально известные пираты на шестом уровне Вечного Ада выжгли это имя в
своей памяти.

Независимо от того, насколько силен или слаб был этот Клоун Багги, тот факт, что он
прорвался на третий уровень за такое короткое время и захотел спуститься, чтобы спасти
других, был ошеломляющим.

Одной только этой дерзости было достаточно, чтобы присутствующие пираты запечатлели его
имя в своих умах.

«Нани?!»(Что?!)

Услышав эту новость, всё тело Магеллана наполнилось ядовитой яростью. Он закричал в Дэн-
Дэн-Муши: "Разве Клоун Багги не был заперт на первом уровне? Как он смог так быстро
добраться до третьего? Вы, дураки, забыли выпустить зверей из Ада Диких Зверей?"

Тюремщик на другом конце провода, запаниковав, ответил дрожащим голосом: «Нет,
начальник! Мы выпустили зверей! Они вступили в схватку с сотнями зверей, включая Сфинкса,
с Клоуном Багги. Но схватка длилась меньше десяти секунд».

«В одно мгновение, Клоун Багги что-то сделал, и все свирепые звери рухнули! Начальник, этот
Клоун Багги ужасен! И я подслушал их разговор.

Клоун Багги намерен привести Монкей Д. Луффи и его группу на шестой уровент, чтобы
спасти своего племянника, Огненного Кулака Эйса! Он старший племянник Клоуна Багги и
старший брат Мугивары(Соломенной Шляпы)!

Начальник тюрьмы, они невероятно сильны. Главный надзиратель Сади-тян и начальник
тюрьмы Ганнибал не смогли их остановить; они все рухнули в считанные секунды! Клоун Багги
— настоящая угроза! Мы вообще не можем его остановить, а они приближаются к четвёртому
уровню! Начальник, это плохо... к ним присоединились другие заключённые из других тюрем.
Мы не можем их сдержать! Начальник тюрьмы, что нам делать?!»
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